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De multd vreme complexa personalitate a lui Leonardo da Vinci a ramas
prizoniera in sintagma de om universal, prin care este, in general, definit marele
spirit renascentist. Si este adevarat cd Leonardo meritd pe deplin un astfel de titlu
dacd se are in vedere activitatea sa de artist, inginer, inventator, biolog, filosof,
umanist. Este insd esentiald, pentru a-l1 intelege cu adevédrat, o analizd atentd a
sufletului ascuns in spatele generoasei etichete, analiza care sd permitd dezvaluirea
armoniei gandirii lui Leonardo, teoretizatd in limbaje diferite (arta, stiinte, pilde),
dar care se reduce mereu la aceeasi idee fundamentala de echilibru intre om si lume.
Pentru a-si pastra valabilitatea, definitia de om wuniversal trebuie sid depaseasca
nivelul exterior al concretului si sd se concentreze asupra spiritualitatii omului,
evidentd in moralitatea cuvintelor sale care descriu, explicd, proiecteaza o unica
inspiratie, o unicd armonie.

Pentru a descifra aceastd constiintda avem la dispozitie scrierile lui Leonardo,
in cea mai mare parte notite fragmentare, adunate cu grija in codice', descifrate si
publicate de filologi din tarile prin care s-au imprastiat manuscrisele si desenele sau
schitele sale comentate. Din ele se desprinde clara, puternicd si senind gandirea
leonardiand, cu o fortd a constiintei pe care lumea modernd nu o mai are, un sentiment
al responsabilitatii care oferd, din negura secolelor, o luminoasa lectie de morala.

[lustrativa in acest sens este atitudinea lui fatd de propriile descoperiri.
Leonardo afirma ca a gasit o modalitate de a sta sub apa (un fel de submarin), dar ca
nu intentioneaza sa anunte o astfel de inventie:

Si aceasta nu o fac publica si nu o dezvalui, din cauza naturii rele a oamenilor
care ar comite asasinate in adancurile marilor, gdurind fundul navelor si scufundandu-
le impreund cu oamenii care se afld pe ele [E questo non publico o divolgo, per le
male nature delli omini, i quali userebbono li assassinamenti ne’ fondi de’ mari col
rompere i navili in fondo e sommergerli insieme colli omini che vi son dentro] (Lei.
22v, apud LDV: 352).

Marele creator de masini sofisticate stie ca orice descoperire este aducatoare
de progres, dar decide sa le ofere semenilor sdi numai acele mijloace care pot aduce
bunastare fard a pune in pericol echilibrul de forte stabilit de naturd. Leonardo

! Pentru citatele din Leonardo, am folosit culegerea siglati LDV, indicind atét referinta standard a
codicelui citat cat si pagina din culegere.

»Philologica Jassyensia”, An VI, Nr. 2 (12), 2010, p. 191-198

BDD-A958 © 2010 Institutul de Filologie Romana ,,A. Philippide”
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.28 (2025-08-04 13:11:44 UTC)



Gabriela E. DIMA

intelege, fara indoiald, ca orice inventie inseamna §i o arma in madinile celor care
doresc raul si cd acestia nu pot fi Impiedicati sd o foloseasca. De aceea, constient de
responsabilitatea care 1i revine ca inventator, refuza sa creeze arme impotriva carora
nu se poate lupta. El considerd submarinul o descoperire periculoasa tocmai pentru
cd oamenii s-ar putea servi de ea pentru a scufunda navele ramase fara aparare in
fata unei amenintiri nevazute, imposibil de combatut cu mijloacele oferite de
cunoasterea vremii. in acelasi timp, insa, scufundarea poate contribui la imbunatatirea
vietii oamenilor. Leonardo opteaza agadar pentru a face cunoscut un alt mod de a sta
sub apa printr-o masca de scafandru, prevazuta cu un tub prin care se respira si care
dezvaluie astfel prezenta unui om in adanc. Potrivit gandirii sale, submarinul ar
trebui facut cunoscut numai atunci cand s-ar descoperi i ceva asemanator sonarului
de astdzi, care sd permitd identificarea sa de catre nave, mentinandu-se astfel
echilibrul natural. Putem sa nu fim de acord cu acest mod de a privi lucrurile, dar nu
putem sd nu ne intrebam cum ar arata lumea de azi daca savanti precum Alfred
Nobel sau Enrico Fermi ar fi gandit ca Leonardo.

Fara indoiala, fiecare creator este raspunzator pentru ceea ce mintea si vointa
sa produce, raspunzator in fata propriei constiinte, a oamenilor si a lui Dumnezeu. Si
cat de mult poate apasa o astfel de responsabilitate o demonstreaza instituirea, de
catre Alfred Nobel, a unui premiu pentru pace in incercarea de a compensa raul facut
de folosirea ucigasa a descoperirii sale. Ideea responsabilitatii 1l preocupd pe
Leonardo, care noteaza pe una din paginile sale un citat din Efica lui Aristotel:
,Omul este demn de laude sau de reprosuri numai pentru ceea ce sta in puterea lui a
face sau nu” [L’uomo ¢ degno di lode o di vituperio solo in quelle cose che sono in
sua potesta di fare e di non fare] (C.A. 289v.c, apud LDV: 92). Evul Mediu insistase
asupra conceperii omului drept vinovat a priori, ca purtdtor al pacatului originar ce
trebuia rascumparat. Renasterea recunoaste pacatul lui Adam drept cauza a suferintei
umane, dar considera ca omul este responsabil doar pentru ceea ce se naste in mod
congtient din mintea si vointa sa. Leonardo adera si el la acest principiu 1n care
Renasterea rezuma experienta morala a crestinismului: reinterpretarea liberului
arbitru drept capacitatea dar si datoria omului de a judeca si de a-si asuma propriile
actiuni.

De altfel, relatia Iui Leonardo cu religia este profunda, el profesand in mai
multe randuri dragostea si supunerea fatd de Dumnezeu — forta fundamentald a
lumii, numita de el, ca si de Dante, motorul primar*. Paragraful cu care se deschide
cea mai cunoscutd si mai unitard scriere a lui Leonardo, tratatul Despre picturad,
contine o invocare a Domnului, similara celei pe care poetii antici o indreptau catre
Muza la inceputul operelor lor. Leonardo anunta cd va vorbi despre lumina si
perspectiva si cd va expune concluziile sale ,,asa cum va binevoi Domnul, lumina a
tuturor lucrurilor, sa-mi ilustreze mie, care scriu despre lumina” [Come si degnera il
Signore, luce d’ogni cosa, illustrare me, trattatore della luce] (C.A. 203r.a, apud
LDV: 173). lar intr-o prima variantd, in locul tehnicului ,,sa-mi ilustreze” Leonardo
scrisese ,,sa ma ilumineze” (cf. Flora 1948: 17).

2 Exclama Leonardo: “O mirabile giustizia di Te, primo motore!” Ash 24r, apud LDV: 261, in timp
ce Dante se referd la Dumnezeu care insufleteste numindu-1 “lo motor primo” (Purgatoriu, cantul
XXV, v. 70).
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Raportul lui Leonardo cu Divinitatea este tipic omului renascentist:

Eu ma supun tie, Doamne, in primul rand din dragostea pe care stiu ca trebuie
sd ti-o port, in al doilea rand pentru ca tu stii sa scurtezi sau sa prelungesti vietile
oamenilor [lo t’ubbidisco, Signore, prima per I’amore che ragionevolmente portare ti
debbo, secondariamente che tu sai abbreviare o prolungare le vite a li uomini] (Fo. III
29r, apud LDV: 98).

Dragostea sa este, in fapt, recunostinta pentru viata care i-a fost data, pentru
viata pe care o trieste. lar cei care nu stiu sa aprecieze acest dar, crezand ca pot
obtine imposibilul, inlocuind universul si pe Dumnezeu cu propria lor persoand, sunt
pedepsiti prin insasi zadarnicia ambitiei lor:

Celor ambitiosi, care nu se multumesc cu darul vietii, nici cu frumusetea lumii,
le e dat drept pedeapsa ca ei ingisi sa-si faca viata chin si sa nu se bucure de viata si de
frumusetea lumii [Alli ambiziosi, che non si contentano del benefizio della vita né della

bellezza del mondo, ¢ dato per penitenzia che lor medesimi strazino essa vita, e che non
possegghino la utilita e bellezza del mondo] (C.A. 91 v.a, apud LDV: 617).

Pentru Leonardo existd o realitate imuabild creatd (universul) si o alta
realitate (natura) asupra cireia omul poate interveni accidental, prin inventiile sale.
Omul nu poate crea esenta lumii, nu i se poate substitui lui Dumnezeu, dar 1si poate
incepe opera acolo unde Dumnezeu s-a oprit. Asa se explica abilitatea umana de a
descoperi instrumente §i masinarii: daca, prin natura sa, omul nu are aripi sa zboare,
el are, in schimb, inteligenta care ii permite sd si le construiasca. Preluandu-l pe
Protagoras, Leonardo considerd cd omul este masura tuturor lucrurilor paméantene,
dar 1si accepta propria limitare fatd de o fortd superioara care il domina si careia ii
multumeste pentru ca i-a permis sd existe. Pentru ca viata nu poate fi inventata de
om, ci este datd de Dumnezeu.

Dovada a prezentei divine este existenta sufletului, acel ceva de necuprins din
fiinta umana, a carei eventuald definire, demonstrare si intelegere este datoria
teologilor. In viziunea lui insi, sufletul este in stransa legatura cu corpul:

Sufletul nu se poate nicicind descompune o data cu descompunerea corpului,
dar actioneaza in corp precum aerul care produce sunetul orgii unde, daca se stricd un
tub, aerul nu mai produce un efect placut [L’anima mai si pud corrompere nella
curruzion del corpo, ma fa nel corpo a similitudine del vento, ch’¢ causa del sono de
I’organo, che, guastandosi una canna, non resultava, per quella, del vento buono
effetto] (Tri. 40v, apud LDV: 87).

E, intr-un fel, o reluare a ideii de mens sana in corpore sano elevata insa
catre un plan moral, spiritual.

Respectul pentru corpul uman, pentru viata care i-a fost datd ca si
adaposteasca sufletul nemuritor este, asadar, obligatoriu. Omul nu are dreptul sa ia
viata altui om, adica sa separe sufletul, de natura divina, de lacasul minunat in care
salasluieste:

Gandeste-te cd acesta nu Inseamnd nimic pe langa sufletul care locuieste in
aceasta constructie care, oricare ar fi, e cu adevarat de naturd divina. Asa ca lasa-1 sa
locuiasca 1n opera sa dupa placul sau, si sd nu vrei ca furia sau rautatea ta sa distruga
o astfel de viata pentru cd, intr-adevar, cine nu o pretuieste nu o merita [Pensa questa
essere nulla rispetto all’anima che in tale architettura abita e veramente quale essa si
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sia, ella ¢ cosa divina. Sicché lasciala abitare nella sua opera a suo benplacito e non
voler che la tua ira o malignita distrugga una tanta vita, che veramente chi non la
stima non la merita] (apud Flora 1948: 16).

Si aceasta afirmatie a sa este interesanta, mai ales pentru ca este facuta intr-o
perioada cand viata era putin respectata
Leonardo are un puternic simt al vietii In sens pozitiv, ca ratiune a frumusetii
lumii. Cu toate acestea, ea reprezintd un contrast continuu, pentru cad se genereaza
prin moarte, omul ,construindu-si propria viatd prin moartea altuia” [[I’omo]
facendo a s¢ vita dell’altrui morte] (C.A. 76v.a, apud LDV: 96). Mai mult, o parte a
sa, sufletul, traieste cu dorinta de a se reintoarce la haosul primar din care a plecat:

Vezi, speranta si dorinta de a se reintoarce la haosul primar il face pe om
precum fluturele fata de lumind, incat cu dor neintrerupt, in sdrbatoare, asteaptd mereu
primavara noud, mereu vara noud, mereu luni noi si ani noi, parandu-i-se ca ceea ce
doreste, atunci cand se implineste, este prea tarziu. Si nu-si da seama ca-si doreste
propria degradare [Or vedi la speranza e ‘1 desiderio del ripatriarsi e ritornare nel primo caos
fa a similitudine de la farfalla a’ lume dell’uomo, che con continui desideri sempre con festa
aspetta la nuova primavera, sempre la nuova istate, sempre ¢ nuovi mesi ¢ nuovi anni,
parendogli le desiderate cose, venendo, sieno troppo tarde. E non s’avvede che desidera la sua
disfazione] (Ar. 156v, apud LDV: 59-60).

De aceea omul se géseste intr-o continua dialectica viatd-moarte: ,,cand voi
crede ca Invat si traiesc, voi Invata sa mor” [Quando io crederd imparare a vivere, €
io imparer0 a morire] (apud Flora 1952: 20). Singurul lucru pe care omul il invata
este sa se apropie de moarte deoarece, cu cat mai mult isi doreste viata, cu atat mai
mult 1si asteapta si moartea de care viata e inevitabil legatd. Perspectiva ineluctabila
a mortii este ceea ce dd frumusete si sens lucrurilor pentru ci, dacd oamenii nu ar
avea ideea mortii, nu ar avea-o nici pe cea a vietii. A trai Inseamnd a avea constiinta
de a fi muritor.

Un alt paradox inerent naturii umane, vazutd ca raport al contrastelor, este
aspiratia cétre fericire, care implica o profunda cunoastere a nefericirii. Nu se poate
accede la fericire decat prin suferinta si nu se ajunge la suferinta decét prin fericire:
»Cea mai mare fericire va fi cel mai mare motiv de nefericire, iar perfectiunea
intelepciunii motiv al prostiei” [La somma felicita sara somma cagione della
infelicita e la perfezion della sapienza cagion della stoltizia] (C.A. 39v.c, apud LDV:
95). Ca raul si durerea sa nu existe, ar Insemna sa nu existe bucurie, asa cum fara
moarte n-ar exista viata. Cu cat mai mare este capacitatea de a simti, cu atat mai
intens este perceputd durerea: ,,Acolo unde existd mai multd simtire, acolo e cu mult
mai mare, intre suferinte, suferinta” [Dov’¢ piu sentimento, li & pit, ne’ martiri, gran
martire] (Tri. 23v, apud LDV: 81). Dar, in acelasi timp, si bucuria. A percepe marea
bucurie a vietii este, implicit, privilegiul marilor spirite. Acceptarea tragicului
inerent in continua schimbare a lucrurilor inseamna reducea lui la 0 masurd umana.
Cum binele, care contine raul, ii este superior pentru cd poate sa-1 suporte si sa-l
defineasca, omul care poate vorbi despre durere o depaseste, demonstrandu-se mai
puternic decat ea. Nu sunt mai sensibili cei ce plang, ci cei care simt realitatea si
poartd in suflet greutatea si responsabilitatea lumii. lar aceasta povard, pe care
Leonardo o duce constient, da sufletului sdu o nuanta de melancolie, aceeasi pe care o
reprezinta in misteriosul surds al Giocondei sale.
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Trecerea inevitabild a timpului este, de asemenea, unul din motivele dragi lui
Leonardo, continuare a acelui fugit irreparabile tempus virgilian. O recunoaste
atunci cand vorbeste de frumusetea trecatoare a Elenei, de doud ori rapita, de apa
unui rdu sau de antici monstri marini deveniti fosile: ,,O timp degraba rapitor al
lucrurilor create, cati regi, cate popoare ai distrus...” [O tempo, veloce predatore
delle create cose, quanti re, quanti popoli hai tu disfatti...] (Ar. 156r, apud LDV: 59).
Dar observatiile lui Leonardo nu se rezuma la trecut, ci cuprind si viitorul intr-o
viziune a sfarsitului naturii terestre, din care ramane numai cenusa, in urma unui
cataclism. Aceastd idee a lui s-ar putea pune in legiturd cu ceea ce mai tarziu vor
afirma oamenii de stiintd, si anume cd incdlzirea excesiva a planetei va duce la
disparitia vietii pe Terra. Leonardo anuntd diversele etape ale unei astfel de tragedii,
in fraze cu ample imagini poetice in care se observa influenta biblica:

Apele vor seca; ogorul manos nu va mai da roade; nu vor mai fi cadmpii cu
holde imbelsugate; animalele nu vor mai gasi iarba proaspata sa pasca si vor muri; gi-i
va lipsi mancarea leului si lupului si celorlalte animale care traiesc din prada. Si
oamenii, Incercand zadarnic sd-si caute adapost, vor renunta, disparand astfel specia
umana. Si in acest mod roditorul pamant, pustiit, va ramane gol si sterp. [...] Si, dupa
ce va bate vantul rece si tdios, pamantul va trece prin foc; atunci suprafata sa va
deveni cenusa si acesta va fi sfarsitul vietii pe pamant [I fiumi rimarranno senza le
loro acque; la fertile terra non mandera piu le germoglianti fronde; non fieno piu i
campi adorni delle ricascanti biade, tutti li animali, non trovando da pascere le fresche
erbe, morranno, e manchera il cibo a’ rapaci lioni e lupe e altri animali che vivano di
ratto; e agli omini, dopo molti ripari, converra abbandonare la loro vita, e manchera la
generazione umana. E a questo modo la fertile e fruttuosa terra abbandonata rimarra
alida e sterile; [...] tanto che, passata la fredda e sottile aria, fia costretta a terminare
collo elemento del fuoco. Allora la superficie rimarra in riarsa cenere, e questo fia il
termine della terrestre natura] (Ar. 155v, apud LDV: 56).

Dar, atent la prezent, la ceea ce este concret posibil, Leonardo declara ca
omului 1i este suficient timpul care i-a fost dat pentru a-si indeplini misiunea; atat
omului in univers, cat si fiecarui om 1n existenta sa individuala.

El nu accepta ideea timpului care fuge cu rapiditate:

Pe nedrept se plang oamenii de fuga timpului, acuzdndu-l de prea mare
repeziciune, nedandu-si seama cd de fapt este de ajuns; iar memoria bund, cu care
natura ne-a inzestrat, face ca orice lucru trecut de mult s& ni se pard a fi prezent [A
torto si lamentan li omini della fuga del tempo, incolpando quello di troppa velocita,
non s’accorgendo quello esser di bastevole transito; ma bona memoria, di che la
natura ci ha dotati, ci fa che ogni cosa lungamente passata ci pare essere presente]
(C.A. 76r.a, apud LDV: 96).

Memoria agadar ii permite omului sa readuca in prezent momente din trecut,
in timp ce conceptului de viata scurtd ii opune ideea ca ,,viata traitd bine este lunga”
[La vita bene spesa lunga ¢] (Tri. 35v, apud LDV: 84). Si prin traita bine intelege
traita merituos. Stapanirea, controlul de sine reprezintd triumful mintii, al ratiunii, al
vointei, al umanului asupra elementelor care ne leagd de naturd, dar care sunt
animalice: ,,Asa cum o zi folositd bine dd un somn plicut, tot asa o viata folosita
bine da o moarte placutd” [Si come una giornata bene spesa da lieto dormire, cosi
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una vita bene usata da lieto morire] (LDV: 80). Iar aceasta moarte placuta este legata
de amintirea pe care o lasdm urmasilor, amintire care sta la baza conceptului de glorie:

Nu ne lipsesc nici modalitatile, nici cdile de a imparti si masura bietele
noastre zile, pe care insa trebuie sd ne placa sa nu le risipim si sa nu le petrecem n
zadar si fara de lauda, si fara a lasa vreo amintire despre noi in memoria $i in mintea
oamenilor [Non ci manca modi n¢ vie di compartire e misurare questi nostri miseri
giorni, i1 quali ci debba ancor piacere di non ispenderli e trapassargli indarno e sanza
alcuna loda e sanza lasciare di s¢ alcuna memoria nelle menti de’ mortali] (C.A.
12v.a*, apud LDV: 47).

O masinarie ca ceasul este, pentru Leonardo, necesarda pentru a le aminti
oamenilor semnificatia vietii lor, necesitatea de a rdspunde pentru fiecare zi, pentru
fiecare ord a timpului nostru. Pentru ca, in lipsa unei valori umane pe care o dam
timpului nostru, aceste ore trec in zadar.

Aceasta valoare insd necesitd un efort indelungat pentru ca ,,Dumnezeu ne
oferd toate bunurile cu pretul ostenelii” [Iddio ci vende tutti li beni per prezzo di
fatica] (An. AC. 24v, W. 12642, apud LDV: 609). Nimic nu se poate realiza fara
munca si, cum ,,cel mai mare bun este stiinta” [Il sommo bene ¢ la sapienza] (Tri 2,
apud LDV: 75), cel ce doreste sa o posede trebuie sa fie constient de greutatea
sarcinii pe care si-a asumat-o. Si aici ne reintoarcem la omul de stiinta, la
inventatorul care incearcd sa-si defineascd propria superioritate: ,,Cu sigurantd
oamenii buni doresc sa stie” [Naturalmente li omini boni desiderano sapere] (C.A.
119v.a, apud LDV: 170). Principiul aristotelic potrivit caruia fiinta umana este
inclinatd catre cunoastere este reluat de Leonardo care adaugd adjectivul buni,
pentru a sublinia valoarea morald a stiintei umane. Cunoasterea este, in viziunea sa,
principala bogétie a sufletului, si este datd numai unora dintre oameni. Ceilalti interpre-
teazd realitatea inconjuratoare numai prin prisma unor eventuale avantaje concrete:

...s1 adeseori, cand vad pe unii dintre acestia cd iau o lucrare in mana, ma
intreb daca si-o vor duce ca maimuta la nas sau dacd ma vor intreba daca se mananca
[E spesso, quando vedo alcun di questi pigliare essa opra in mano, dubitonon si come
la scimia sel mettino al naso o che mi domandi se ¢ cosa mangiativa] (C.A. 119v.a,
apud LDV: 170).

Lor le aminteste Leonardo ca

[...] nu se numeste bogatie cea care se poate pierde; virtutea este adevaratul
nostru bine si e adevarata rasplata a celui care o posedd; ea nu se poate pierde, nu ne
paraseste inainte ca viata sd ne lase [Non si dimanda ricchezza quella che si pud
perdere; la virtu € vero nostro bene ed ¢ vero premio del suo possessore; lei non si pud
perdere, lei non ci abbandona, se prima la vita non ci lasci] (Ash. 114v, apud LDV: 94).

Oamenii buni, oamenii adevdrati sunt cei care au capacitatea de a intelege
adevarul lucrurilor, de a-1 cunoaste, de a-1 urma si de a-1 regési intotdeauna. Pentru
ca, oricum ar fi, ,,adevarul pana la urma nu se ascunde, simularea sa nu are valoare”
[La verita al fine non si cela, non val simulazione] (W. 12700v, apud LDV: 132).
Leonardo uneste sensul adevarului cu cel al luminii. ,,Adevar: soarele. [...] Nu
existd nimic ascuns sub soare” [Verita: il sole. [...] Nulla occulto sotto il sole] (W.
12700v, apud LDV: 132). Adevarul nu poate fi ascuns pentru ca existd in el o forta
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care razbate, asa cum lumina Invinge intunericul. Adevarul este intotdeauna lumina,
minciuna este opusul ei si, chiar atunci cand este ascunsa in spatele cuvintelor,
lumina adevarului o demasca si o anuleazd. Credinta lui Leonardo in adevér este
absoluta tocmai pentru cd ea coincide cu cunoasterea si creativitatea omului care,
prin arta si prin inventii, actioneaza pozitiv asupra lumii aga cum face natura. Astfel,
orice analiza a lui Leonardo ajunge la umanitatea sa absolutd, la dorinta sa de a gasi
in lumea Inconjurdtoare tot ceea ce poate ajuta viata semenilor sdi. Leonardo
studiaza zborul pasdrilor, dar nu din interes pentru biologie, ci cu speranta ca ar
putea identifica o posibilitate de zbor pentru om. Actiunile sale pleacd toate de la
necesitatea de a umaniza toate activitdtile omului prin stdpanirea naturii gratie
cunoagterii §i capacititii de a inventa si crea. Aceasta face ca stiintele umaniste —
carora li se adaugd pictura, conceputd ca discurs mintal —, creatoare ale autonomiei
absolute a mintii umane, sa devind ratiunea primara a oricarei civilizatii pentru ca,
dincolo de pasiuni, cautd adevarul, care este Cuvantul. Viata e o continud inventie,
iar atitudinea lui Leonardo, arta, stiinta, versurile, proza lui sunt un mod de a trai cu
dorinta de a inventa. lar aceastd pasiune creatoare apare in culorile, liniile si 1n
expresivitatea miscdrii din tablourilor sale, ca si 1n stiinta sa, in inventii. Dar apare
mai ales in cuvintele sale, oglindd a constiintei unui mare spirit despre care
Francesco Flora afirma ca ,,este un geniu indragostit de armonia cosmica vitala. lata
universalitatea sa cuprinsa in individualitatea sa” (Flora 1952: 49).

Filosofia umanistd plaseaza omul in centrul universului creat de Dumnezeu,
iar Leonardo impartaseste aceastd viziune pe care, insa, o completeaza. Pentru el,
aceastd pozitie privilegiata pe care divinitatea i-a daruit--o omului, 1l obligd pe
acesta sd actioneze 1n armonie cu natura, cu binele, cu adevarul. Scopul unei vieti
traite In spiritul gandirii sale nu 1l reprezintd avantajele materiale ci stiinta sau arta,
adicad ceea ce influenteaza pozitiv mintea si sufletul. Prin construirea unei serii de
contraste, Leonardo propune asadar un model de conduitd umana, in care
responsabilitatea se opune raului reprezentat de inconstientd, recunostinta fata de
Dumnezeu se opune vanitdtii, iar adevarul, care e lumina, i se opune minciunii
aducatoare de intuneric. Datoria omului, pe care Leonardo si-o asuma, este de a
cauta adevarul. Si cum ,,orice cunoastere a noastra pleaca de la sentimente” [Ogni
nostra cognizione prencipia da’ sentimenti] (Tri. 20v, apud LDV: 81), inseamna ca a
cunoaste si a servi adevarul e un act de iubire, iar aceastd iubire este valoarea
suprema pe care marele spirit renascentist o propune umanitatii.
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Humanist Ideas of Leonardo da Vinci

This paper intends to highlight the ideas that guided Leonardo da Vinci’s life, his
understanding of the world and of the human spirit as resulting from his writings. Despite the
fragmentary character of the written thoughts of this universal man of the Italian
Renaissance, a line of thinking can be well identified through the identification of a series of
oppositions that result in the establishment of a behavioral model. Thus the man ows to his
Creator and to himself to engage in a continuous quest of truth, intended as light, and of
knowledge, intended as love. And love is the supreme asset that a true humanist should
possess and share.
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